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Статья 15.  

Законы штата Тласкала оказывают льготы и налагают обязанности на всех лиц, находящихся в 
любой части территории государства, независимо от того, являются ли они тлашкаланцами или 
нет, независимо от того, имеют ли они свое место жительства или проживания в ней или являются 
временными жителями; но в отношении иностранцев также должны соблюдаться положения 
федеральных законов 
  

Статья 20.  

Правовые акты во всех вопросах, относящихся к их форме, регулируются законами того места, где 
они приняты. Тем не менее, мексиканцы и иностранцы, проживающие за пределами штата 
Тласкала, могут подпадать под действие форм, предписанных в законах Тласкалы, когда акт 
должен быть исполнен в штате Тласкала 
  

Статья 230.  

Лица, достигшие тридцатилетнего возраста, при полном осуществлении своих прав, могут 
усыновить одного или нескольких лиц в возрасте до восемнадцати лет или одного или нескольких 
лиц, которые не способны понимать смысл акта, даже если они достигли совершеннолетия, при 
условии, что усыновитель старше усыновляемого на семнадцать лет.  что усыновление выгодно 
для ребенка, а также доказывает: 
I. Что он располагает достаточными средствами для обеспечения средств к существованию, 
образования и ухода за лицом, желающим быть усыновленным в качестве своего собственного 
ребенка, в соответствии с обстоятельствами лица, желающего усыновить; 
II. Что усыновление является выгодным для лица, которое 
намеревается усыновить; III. Что приемные родители являются 
лицами, способными к усыновлению, и IV. Что они находятся в 
хорошем физическом и психическом здоровье. 
Требования разделов I-IV должны быть подтверждены посредством социально-экономического и 
психологического исследования, выданного Государственной системой комплексного развития 
семьи, в котором указываются личность усыновителя, его происхождение, семейная история, 
социальное окружение и причины усыновления, а также должно быть приложено свидетельство о 
физическом и психическом здоровье, выданное официальным учреждением, уполномоченным на 
это. 



В местах, где отсутствуют делегации Государственной системы комплексного развития  
семьи, эти условия будут проверены Муниципальной системой комплексного развития  
Семья, но сертификат должен быть подтвержден государственной системой, без необходимости 
для заявителей на усыновление ехать в центральный или региональный штаб-квартиру этого 
органа. В случае международного усыновления требования, указанные в разделах I и IV, должны 
быть выполнены путем представления усыновителем или усыновителями должным образом 
легализованного и переведенного свидетельства, если оно написано на другом языке, выданного 
государственным учреждением, уполномоченным страной их происхождения, подтверждающего 
их пригодность и юридическую способность к усыновлению на основании их психологических 
способностей.  моральные, физические и экономические. 
  

Статья 230 бис.  

Для того чтобы дать согласие на усыновление, предпочтение должно быть отдано в следующем 
порядке: 
I. Супружеские пары, заключенные в брак тлашкальцами, с потомками или без потомков; 
II. парам, заключенным в брак мексиканскими гражданами, в которых один из супругов является 
тлашкаланцем, место жительства которого находится на территории государства; 
III. Пары, заключенные в брак гражданами Мексики, в которых одним из супругов является супруг 
из Тлашкалы, место жительства которого находится на территории другого субъекта федерации; 
IV. Парам, заключенным в брак гражданами Мексики, проживающим на территории страны; 
V. Пары, заключенные в брак между лицом из Тлашкалы и иностранцем, чье место жительства 
находится на территории юридического лица; 
VI. Парам, заключенным в брак между гражданином Мексики и иностранцем, место жительства 
которого находится на территории страны; 
VII. Парам, заключенным в брак иностранцами, место жительства которых находится на 
территории юридического лица; 
VIII. Парам, соединенным браком между иностранцами, место жительства которых находится на 
территории страны, и 
IX. Пары, соединенные браком, заключенным иностранцами, место жительства которых находится 
за пределами национальной территории. 
Государственная система всестороннего развития семьи обеспечивает, чтобы в случае родных 
братьев и сестер они были переданы на усыновление той же паре, что и приемные супруги. 
  

Статья 1208.  

Исполненные акты, заключенные договоры и вынесенные судебные решения в иностранном 
государстве регистрируются только в следующих случаях: 
I. Что если бы акты или контракты были заключены или судебные решения были вынесены в 
Государстве, то необходимо было бы зарегистрировать их в Реестре; 
II. Что они должным образом легализованы или имеют апостиль; 
III. Если они являются судебными решениями, то их исполнение должно быть предписано 
компетентным федеральным или местным судебным органом; 
  

  


